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Certificate Certificat
of Amalgamation de fusion

Canada Business
Corporations Act

Loi canadienne sur
Ies sociétés par actions

BLACKPEARL RESOURCES INC.

Name of corporation-Dénomination de la société

I hereby certify that the above-named
corporation resulted from an amalgamation,
under section 185 of the Canada Business
Corporations Act, of the corporations set out in
the attached articles of amalgamation.

AR A

Richard G. Shaw
Director - Directeur

454611-3

Corporation number-Numéro de la société

Je certifie que la société susmentionnée est
issue d'une fusion, en vertu de l'article 185 de
la Loi canadienne sur les sociétés par actions,
des sociétés dont les dénominations
apparaissent dans les statuts de fusion
ci-joints.

January 1, 2010/ le 1 janvier 2010

Date of Amalgamation - Date de fusion
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FORM & FORMULAIRE ¢
ARTICLES OF AMALGAMATION STATUTS DE FUSION
(SECTION 185) (ARTICLE 185}

Canzdz Business Loi e3nadienns surfes
Corporations Act G304} sceisids par anfions [LCSA)

1 -- Name of the Amalgamated Corporation Dénomination sociale de Ja société issue de la fusion
BLACKPEARL RESOURCES INC.
2 -- The province or territory in Canada where the registered office is La province ou le territoire au Canada ou se situera le siége social
to be situated
Alberta
3 -- The classes and any maximum number of shares that the Catégories et tout nombre maximal d’actions que la société est
corporation is authorized to issue autorisée a émettre

One class of shares, to be designated as "Common Shares", in an unlimited number.

4 -- Restrictions, if any, on share transfers Restrictions sur le transfert des actions, s'il y a lieu
None.
5 — Minimum and maximum number of directors (for a fixed Nombre minimal et maximal d’administrateurs (pour un nombre fixe,
number of directors, please indicate the same number in both veuilles indiger le méme nombre dans les deux cases)
boxes)
Minimum: Maximum: Minimal: [__] Maximal: [ |
6 -- Restrictions, if any, on business the corporation may carry on Limites imposées a I'activité commerciale de la société, s'il y a lieu
None.
7~ Other provisions, if any Autres dispositions, s'il y a lieu

The attached Schedule of Other Provisions is incorporated into and forms part of this form.

8 -- The amalgamation has been approved pursuant to that section or La fusion a été approuvée en accord avec l'article ou le paragraphe de

subsection of the Act which is indicated as follows: la Loi indiqué ci-aprés

1 183 X 184(1) O 184(2)

9 -- Declaration: | hereby certify that | am a director or an officer of Déclaration : J'atteste que je suis un administrateur ou un dirigeant

the corporation. de la société

Name of the amalgamating corporations Corporation No.
Dénomination sociale des sociétés fusionnantes N° de la sociéte Signature

BLACKPEARL RESOURCES INC. 409596-1 &}%
PEARL E&P CANADA LTD. "‘6"{ (D lD S
Note: Nota :

Misrepresentation constitues an offence and, on summary conviction, a person Faire une fausse déclaration constitue une infraction et son auteur, sur

is liable to a fine not exceeding $5,000 or to imprisonment for a term not déclaration de culpabilité par procédure sommaire, est passible d’'une amende

exceeding six months or both (subsection 250(1) of the CBCA). maximale de 5 000 $ ou d'un emprisonnement maximal de six mois, ou de ces
deux peines (paragraph 250(1) de la LCSA).
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SCHEDULE OF OTHER PROVISIONS

The directors of the Corporation may appoint one or more directors, who shall hold office for a
term expiring not later than the close of the next annual meeting of shareholders, provided that

the total number of directors so appointed may not exceed one-third of the number of directors

elected at the previous annual meeting of shareholders.






